15) CASO MYRNA MACK CHANG. GUATEMALA

Derecho a la vida, Integridad personal; Garantias judiciales,
Proteccion judicial, Obligacion de respetar los derechos

Hechos de la demanda: ejecucion extrajudicial de Myrna Mack Chang
el 11 de septiembre de 1990, en la ciudad de Guatemala, la cual fue con-
secuencia de una operacion de inteligencia militar, que obedecid a un
plan previo y cuidadosamente elaborado por el alto mando del Estado
Mayor Presidencial. El Estado no ha utilizado todos los medios a su dis-
posicion para realizar una investigacion seria y efectiva que sirva de base
para el esclarecimiento completo de los hechos, el procesamiento, juzga-
miento y sancion de todos los responsables, tanto autores materiales
como intelectuales, dentro de un plazo razonable. Esta situacion se ha
visto agravada por la existencia y tolerancia por parte del Estado guate-
malteco de mecanismos de hecho y de derecho que obstaculizan una ade-
cuada administracion de justicia.

Fecha de interposicion de la denuncia ante la Comision: 12 de sep-
tiembre de 1990.

Fecha de interposicion de la demanda ante la Corte: 19 de junio de
2001.

Etapa de Fondo y Reparaciones

Corte I.D.H., Caso Myrna Mack Chang, Sentencia del 25 de noviem-
bre de 2003, Serie C, nim. 101.

Voto razonado del Juez Antonio A. Cangado Trindade;

Voto concurrente razonado del Juez Sergio Garcia Ramirez;

Voto razonado concurrente del Juez Hernan Salgado Pesantes;

Voto concurrente del Juez Alirio Abreu Burelli;

Voto razonado y parcialmente disidente del Juez ad hoc Arturo Marti-
nez Gélvez.
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Composicion de la Corte: Antdnio A. Cangado Trindade, Presidente;
Sergio Garcia Ramirez, Vicepresidente; Hernan Salgado Pesantes, Juez;
Maximo Pacheco Gémez, Juez; Oliver Jackman, Juez; Alirio Abreu Bu-
relli, Juez; Carlos Vicente de Roux Rengifo, Juez; y Arturo Martinez
Galvez, Juez ad hoc; presente, ademas,* Manuel E. Ventura Robles,
Secretario.

Articulos en analisis: se da el reconocimiento de responsabilidad
por parte del Estado, tomando en cuenta los siguientes articulos 4o. (de-
recho a la vida), 5o. (integridad personal), 8o. (garantias judiciales) y
25 (proteccion judicial), todos éstos en conjuncion con el articulo 1.1
(obligacion de respetar los derechos); y 63.1 (restitucion del derecho
violado, reparacion y justa indemnizacion a la parte lesionada).

Asuntos en discusion: Medidas Provisionales; Reconocimiento esta-
tal de responsabilidad, Prueba: consideraciones generales; Valoracion de
la prueba: documental; testimonial y pericial (sobre declaraciones y dic-
tamenes); A) Fondo: Derecho a la vida y Obligacion de respetar los de-
rechos; Garantias judiciales, Proteccion judicial y Obligacion de respetar
los derechos: a) Recoleccion de pruebas en la escena del crimen; b) Alte-
racion y ocultamiento del informe de la investigacion policial; c) Manipu-
lacion de las pruebas aportadas por el Estado Mayor Presidencial y el
Ministerio de la defensa Nacional; d) Secreto de Estado; e) Asesinato de
un investigador policial; hostigamientos y amenazas contra operadores
de justicia, investigadores policiales, testigos, miembros de la Funda-
cion Myrna Mack y de AVANCSO y familiares de Myrna Mack Chang;
f) Falta de diligencia en la conduccion del proceso penal por parte de
los jueces; g) Plazo razonable; Integridad personal y Obligacion de
respetar los derechos; B) Reparaciones: Obligacion de reparar (norma
consuetudinaria, restitutio in integrum, eventual pago de indemnizacion
como compensacion), Beneficiarios (constitucion de “parte lesionada”,
concepto amplio del término ‘‘familiares de la victima”); Dafio material
(contenido esencial, pérdida de ingresos, daiio emergente; Dario inmate-
rial (contenido esencial, tipos);, Otras formas de reparacion, Costas y
gastos;, Modalidad de cumplimiento (forma de pago, moneda, plazo,
consignacion de montos, interés moratorio, exencion de impuestos y su-
pervision de cumplimiento).

* El secretario adjunto Pablo Saavedra Alessandri se excuso6 de participar en el pre-
sente caso por haber actuado como abogado de la Comision Interamericana de Derechos
Humanos en el mismo, antes de desempenar su cargo actual en la Corte.
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Medidas provisionales

58. E1 9 de agosto de 2002 la Comisién Interamericana sometio a la
Corte Interamericana, de conformidad con los articulos 63.2 de la Con-
vencion Americana y 74 del Reglamento de la Comision, una solicitud
de medidas provisionales a favor de Helen Mack Chang y los integran-
tes de la Fundacion Myrna Mack. En dicho escrito, la Comision funda-
ment6 su solicitud en varios hechos que ponian en riesgo la vida e inte-
gridad de esas personas ya que “se han producido una serie de amenazas
y hostigamiento[s] dirigido[s] a testigos, jueces, fiscales, policias, aboga-
dos, trabajadores de la [Fundacion Myrna Mack], y familiares y amigos
de la [Myrna Mack]”.

59. El 14 de agosto de 2002 el Presidente ordeno la adopcion de medi-
das urgentes, en las cuales requiri6 al Estado que adoptara, sin dilacion,
cuantas medidas fueran necesarias para proteger la vida e integridad per-
sonal de Helen Mack Chang y de los integrantes de la Fundacion Myrna
Mack.'

61. El 21 de febrero de 2003 un dia después de finalizada la audiencia
publica celebrada en el presente caso, y con motivo de la solicitud de los
representantes de los familiares de la victima y de las manifestaciones de
la perito Iduvina Hernandez, la Corte decidi6 de oficio ampliar las medi-
das provisionales, para lo cual requirié al Estado la adopcion de las me-
didas necesarias para salvaguardar la vida e integridad personal de los
familiares de Myrna Mack Chang, a saber: Zoila Chang Lau, madre;
Marco Mack Chang, hermano; Freddy Mack Chang, hermano; Vivian
Mack Chang, hermana; Ronald Chang Apuy, primo; Lucrecia Hernandez
Mack, hija; y los hijos de ésta tltima; asi como de Iduvina Hernandez.”

62. El 17 de abril de 2003 la Comision Interamericana someti6 a la
Corte Interamericana, de acuerdo con los articulos 63.2 de la Conven-

1 Cfr. Helen Mack Chang y otros, Medidas Provisionale, Resolucion del Presiden-
te de la Corte Interamericana de Derechos Humanos del 14 de agosto de 2002, Serie E,
num. 4.

2 Cfr. Helen Mack Chang y otros, Medidas Provisionales, Resolucion de la Corte
Interamericana de Derechos Humanos de 21 de febrero de 2003, Serie E, nim. 4. Nota: en
esta resolucion, el beneficiario Ronald Chang Apuy aparece identificado como Ronnie
Chang Apuy. En la presente Sentencia, se designa como Ronald Chang Apuy conforme a
su declaracion jurada. Cfr. Declaracion jurada del 22 de agosto de 2001 (expediente de
anexos al escrito de solicitudes, argumentos y prueba de los representantes de los familia-
res de la victima, anexo R-VI-02, folio 2243).
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cion Americana y 25 del Reglamento, una solicitud de ampliacion de las
medidas provisionales ordenadas en este caso para que se protegiera a
Jorge Lemus Alvarado, “testigo del caso que se ventila ante las instan-
cias internas” por el asesinato de Myrna Mack Chang, y a sus familiares.
En dicho escrito, la Comision sefiald que Jorge Lemus Alvarado “ha ve-
nido siendo objeto de una serie de graves actos de hostigamiento y
agresion por parte de agentes del Estado guatemalteco”.

63. El 25 de abril de 2003 el Presidente de la Corte decidio requerir al
Estado que adoptara, sin dilacion, las medidas necesarias para proteger la
vida e integridad personal de Jorge Lemus Alvarado y de sus familiares.’

64. E1 6 de junio de 2003 la Corte ratifico la Resolucion del Presiden-
te del 25 de abril de 2003 y ordené a su vez que Guatemala mantuviera
las medidas provisionales a favor de todas las personas protegidas me-
diante las resoluciones anteriores.*

Reconocimiento estatal de responsabilidad

65. En el presente caso ha existido una controversia entre las partes en
relaciéon con el allanamiento y el alcance del reconocimiento de responsa-
bilidad internacional efectuado por el Estado. En razon de ello y a la luz
de lo establecido en el articulo 52 de la Convencidon Americana, la Corte
resolvera sobre la procedencia y alcance del allanamiento y sus efectos
juridicos, para lo cual a continuacion se hace una resefia de las manifes-
taciones del Estado, asi como los correspondientes alegatos de la Comi-
sion y de los representantes de los familiares de la victima.

104. En primer término, la Corte en ejercicio de su funcion contencio-
sa aplica e interpreta la Convencion Americana y, cuando un caso ha si-
do sometido a su jurisdiccion es la facultada para declarar la responsabi-
lidad internacional de un Estado Parte en la Convencion por violacion a
sus disposiciones. Por otra parte, este Tribunal, como ya lo ha reiterado,
no procede a investigar ni a sancionar la conducta individual de los agen-
tes del Estado que hubiesen participado en esas violaciones.’

3 Cfr. Helen Mack Chang y otros, Medidas Provisionale, Resolucion del Presidente
de la Corte Interamericana de Derechos Humanos del 25 de abril de 2003. Serie E, num. 4.

4 Cfr. Helen Mack Chang y otros, Medidas Provisionale, Resolucion de la Corte
Interamericana de Derechos Humanos de, 6 de junio de 2003, Serie E, num. 4.

5 Cfr. Caso de los “Nifios de la Calle” (Villagran Morales y otros), Sentencia del 19
de noviembre de 1999, Serie C, nim. 63, parrafo 223; Caso Castillo Petruzziy otros, Sen-
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105. En segundo término, la Corte, en el ejercicio de sus poderes inhe-
rentes de tutela judicial internacional de los derechos humanos, podra
determinar si un reconocimiento de responsabilidad internacional efec-
tuado por un Estado demandado ofrece una base suficiente, en los térmi-
nos de la Convencion Americana, para continuar o no con el conoci-
miento del fondo y la determinacion de las eventuales reparaciones. Para
estos efectos, el Tribunal analizara lo planteado para el caso concreto.

106. El articulo 52 del Reglamento se refiere al supuesto en que un
Estado demandado comunique a la Corte su allanamiento a los hechos y
a las pretensiones de la parte demandante y, por consiguiente, acepte su
responsabilidad internacional por la violacién de la Convencion, en los
términos indicados en la demanda, situaciéon que daria lugar a una termi-
nacion anticipada del proceso en cuanto al fondo del asunto, tal como lo
establece el capitulo V del Reglamento. La Corte advierte que con las
disposiciones del Reglamento que entr6 en vigencia el 1o. junio de 2001,
el escrito de demanda esta compuesto por las consideraciones de hecho y
derecho y las peticiones en cuanto al fondo del asunto y las solicitudes
de reparaciones y costas correspondientes. En este sentido, cuando un
Estado se allana a la demanda debe indicar con toda claridad si lo hace
solo sobre el fondo del asunto o si también abarca las reparaciones y cos-
tas. Si el allanamiento se refiere solo al fondo del asunto, la Corte debera
evaluar si se continia con la etapa procesal de determinacion de las
reparaciones y costas.

107. A la luz de la evolucion del sistema de proteccion de derechos
humanos, donde hoy en dia, las presuntas victimas o sus familiares pue-
den presentar de manera auténoma su escrito de solicitudes, argumentos
y pruebas y esgrimir pretensiones coincidentes o no con las de la Comi-
sion. Cuando se presenta un allanamiento, éste debe expresar claramente
si se aceptan también las pretensiones formuladas por las presuntas
victimas o sus familiares.

108. Por otra parte, el Reglamento de la Corte no establece ninguna
oportunidad especial para que la parte demandada formule su allana-
miento. De modo que si un Estado hace uso de ese acto procesal en cual-
quier etapa del procedimiento, este Tribunal, después de haber escucha-

tencia del 30 de mayo de 1999, Serie C, nim. 52, parrafo 90, y Caso de la “Panel
Blanca” (Paniagua Morales y otros), Sentencia del 8§ de marzo de 1998, Serie C,
num. 37, parrafo 71.
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do a todas las partes, debe evaluar y decidir sus alcances en cada caso en
particular.

113. A la luz de lo anteriormente sefialado, la Corte toma en cuenta,
ademas, a la par del allanamiento del Estado, los testimonios y los perita-
jes rendidos en audiencia publica ante esta Corte, el acervo probatorio
aportado por la Comision, por los representantes de la victima y por el
Estado, las pruebas incorporadas por la Corte para mejor resolver, entre
otras, el Informe de la Comision para el Esclarecimiento Historico, Gua-
temala, Memoria del Silencio (CEH), el Informe para la Recuperacion de
la Memoria Historica de la Oficina de Derechos Humanos del Arzobis-
pado, “Guatemala: Nunca mas: los mecanismos del horror” (REMHI).

114. Del examen del conjunto de esos elementos, la Corte concluye
que esta establecida la responsabilidad internacional del Estado por vio-
laciones de la Convencion Americana en el presente caso, responsabili-
dad ésta agravada por las circunstancias en que se produjeron los hechos
del cas d’espéce.

115. En razén de que la Corte entiende que dicho allanamiento no
comprende la reparacion de las consecuencias derivadas de las violacio-
nes de los derechos de la Convencion establecidas en el presente caso, la
Corte procedera, en aplicacion del articulo 63.1 de la Convenciéon Ame-
ricana, a determinar las reparaciones pertinentes y costas.

116. Asimismo, la Corte considera que dada la naturaleza del presente
caso, emitir una sentencia en donde se entre al fondo del asunto constitu-
ye una forma de reparacion para la victima y sus familiares y a su vez,
constituye una manera de evitar que se vuelvan a repetir hechos como
los que afectaron a Myrna Mack Chang y a sus familiares.

Prueba: consideraciones generales

118. En materia probatoria rige el principio del contradictorio, en el
cual se respeta el derecho de defensa de las partes, siendo este principio
uno de los fundamentos del articulo 43 del Reglamento, en lo que atafie a
la oportunidad en que debe ofrecerse la prueba con el fin de que haya
igualdad entre las partes.’

6 Cfr. Caso Bulacio, Sentencia del 18 de septiembre de 2003, Serie C, num. 100, pa-
rrafo 40; Caso Juan Humberto Sanchez, Sentencia del 7 de junio de 2003, Serie C, nim.
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119. Segun la practica reiterada del Tribunal, durante el inicio de cada
etapa procesal, las partes deben sefialar, en la primera oportunidad que se
les concede para pronunciarse por escrito, qué pruebas ofreceran. Ade-
mas, en ejercicio de las potestades discrecionales contempladas en el ar-
ticulo 44 de su Reglamento, la Corte podra solicitar a las partes elemen-
tos probatorios adicionales, como prueba para mejor resolver, sin que
ello se traduzca en una nueva oportunidad para ampliar o complementar
sus alegatos u ofrecer nueva prueba, salvo que el Tribunal asi lo permi-
tiere.”

120. Ademas, la Corte ha sefialado anteriormente, en cuanto a la re-
cepciodn y la valoracion de la prueba, que los procedimientos que se si-
guen ante ella no estan sujetos a las mismas formalidades que las actua-
ciones judiciales internas y que la incorporacion de determinados
elementos al acervo probatorio debe ser efectuada prestando particular
atencion a las circunstancias del caso concreto, y teniendo presentes los
limites trazados por el respeto a la seguridad juridica y al equilibrio pro-
cesal de las partes.® Asimismo, la Corte ha tenido en cuenta que la juris-
prudencia internacional, al considerar que los tribunales internacionales
tienen la potestad de apreciar y valorar las pruebas segun las reglas de la
sana critica, ha evitado siempre adoptar una rigida determinacion del
quantum de la prueba necesaria para fundar un fallo.” Este criterio es es-
pecialmente valido en relacion con los tribunales internacionales de de-
rechos humanos los cuales disponen, para efectos de la determinacion de
la responsabilidad internacional de un Estado por violaciéon de derechos
de la persona, de una amplia flexibilidad en la valoracion de la prueba
rendida ante ellos sobre los hechos pertinentes, de acuerdo con las reglas
de la logica y con base en la experiencia.'’

99, parrafo 28; y Caso “Cinco Pensionistas”, Sentencia del 28 de febrero de 2003, Serie
C, num. 98, parrafo 64.

7 Cfr. Caso Bulacio, supra nota 6, parrafo 41; Caso Juan Humberto Sanchez, supra
nota 6, parrafo 29;y Caso Las Palmeras, Reparaciones (articulo 63.1 Convencién Ameri-
cana sobre Derechos Humanos), Sentencia del 26 de noviembre de 2002, Serie C, num.
96, parrafo 17.

8 Cfr. Caso Bulacio, supra nota 6, parrafo 42; Caso Juan Humberto Sanchez, supra
nota 6, parrafo 30; y Caso “Cinco Pensionistas”, supra nota 6, parrafo 65.

9 Cfr. Caso Bulacio, supra nota 6, parrafo 42; Caso Juan Humberto Sanchez, supra
nota 6, parrafo 30; y Caso “Cinco Pensionistas”, supra nota 6, parrafo 65.

10 Cfr. Caso Bulacio, supra nota 6, parrafo 42; Caso Juan Humberto Sanchez, supra
nota 6, parrafo 30; y Caso “Cinco Pensionistas”, supra nota 6, parrafo 65.
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Valoracion de la prueba: documental

128. En este caso, como en otros,' el Tribunal admite el valor proba-
torio de aquellos documentos presentados por las partes en su oportuni-
dad procesal o como prueba para mejor resolver, que no fueron contro-
vertidos ni objetados, ni cuya autenticidad fue puesta en duda. Por otra
parte, la Corte admite, de conformidad con el articulo 43 del Reglamen-
to, la prueba presentada por las partes en relacion con los hechos super-
venientes ocurridos con posterioridad a la presentacion de la demanda.

129. Es conveniente recordar que el acervo probatorio de un caso es
unico e inescindible y se integra con la prueba presentada durante todas
las etapas del proceso,'” de manera que los documentos aportados por las
partes con respecto a las excepciones preliminares también forman parte
del material probatorio en el presente caso, a pesar de que el Estado pos-
teriormente las haya retirado (supra parrafos 25y 27).

131. En lo que se refiere a los documentos solicitados por este Tribu-
nal con fundamento en el articulo 44 del Reglamento y que fueron pre-
sentados por las partes (supra parrafos 55 y 57) la Corte los incorpora al
acervo probatorio del presente caso en aplicacion a lo dispuesto en el in-
ciso primero de esa norma. El Informe de la Comision para el Esclareci-
miento Historico, Guatemala, Memoria del Silencio (en adelante “Infor-
me CEH”), el Informe para la Recuperacién de la Memoria Historica de
la Oficina de Derechos Humanos del Arzobispado, “Guatemala: Nunca
mas: los mecanismos del horror” (en adelante “Informe REMHI”), el
Acuerdo de Paz Firme y Duradera entre el Gobierno de la Republica de
Guatemala y la Unidad Revolucionaria Guatemalteca del 29 de diciem-
bre de 1996, la Constitucion Politica de la Republica de Guatemala y el
Cddigo de Procedimiento Penal vigentes para la época de los hechos son
considerados documentacion ttil para la resolucion del presente caso,
por lo cual son agregados al acervo probatorio, en aplicacion de lo dis-
puesto en el articulo 44.1 del Reglamento. Igualmente, en aplicacion de
lo dispuesto en el referido articulo del Reglamento, se incorpora a la
prueba la documentacion presentada por la Comision y por el Estado
posteriormente a la presentacion de la demanda y a la contestacion de la

11 Cfr. Caso Bulacio, supra nota 6, parrafo 57; Caso Juan Humberto Sanchez, supra
nota 6, parrafo 45;y Caso “Cinco Pensionistas”, supra nota 6, parrafo 84.

12 Cfr. Caso Bulacio, supra nota 6, parrafo 68; Caso Juan Humberto Sanchez, supra
nota 6, parrafo 60; y Caso Las Palmeras, Reparaciones, supra nota 7, parrafo 34.
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demanda, respectivamente (supra parrafos 122 y 124) y los anexos que
presentaron los representantes de los familiares de la victima junto con
los alegatos finales (supra parrafo 51). En lo que se refiere a los docu-
mentos de prensa presentados por la Comision (supra parrafos 18 y 122),
si bien no tienen el cardcter de prueba documental, tienen importancia en
cuanto sean la manifestacion de hechos publicos y notorios que corrobo-
ren aspectos relacionados con el presente caso.'”

Valoracion de la prueba: testimonial y pericial
(sobre declaraciones y dictamenes)

132. En relacién con las declaraciones rendidas por Lucrecia Hernan-
dez Mack y Helen Mack Chang (supra parrafos 127.c y 127.d), la Corte
las admite en cuanto concuerden con el objeto del interrogatorio pro-
puesto por la Comision y los representantes de los familiares de la victi-
ma. Al respecto, el Tribunal observa que, en general, las manifestaciones
de los familiares de las victimas son especialmente utiles en materia tan-
to de fondo como de reparaciones, en la medida que pueden proporcio-
nar informacién muy pertinente sobre las consecuencias dafiinas de las
violaciones que fueron perpetradas.'® Sin embargo, por tener los familia-
res un interés directo en el presente caso, sus declaraciones no pueden
ser apreciadas aisladamente, sino dentro del conjunto de las pruebas
allegadas al proceso.

133. Respecto los testimonios de Monsefior Julio Cabrera Ovalle, Vir-
gilio Rodriguez Santana, Rember Larios Tobar, Henry Monroy Andrino,
Gabriela Vasquez Smerelli y Nadezhda Vasquez Cucho y los dictdmenes
de Katharine Doyle, Henry El Khoury Jacob, Iduvina Herndndez, Moéni-
ca Pinto y Alicia Neuburger (supra parrafos 127.a, 127.b, 127.e, 127.1,
127.g, 127.h, 127.4, 127.j, 127k, 127.1 y 127.m), los cuales no fueron
objetados ni controvertidos, el Tribunal los admite y les otorga el valor
probatorio correspondiente.

13 Cfir. Caso Juan Humberto Sanchez, supra nota 6, parrafo 56; Caso Cantos, Senten-
cia del 28 de noviembre de 2002, Serie C, nam. 97, parrafo 39; Caso Baena Ricardo y
otros, Sentencia del 2 de febrero de 2001, Serie C, nim. 72, parrafo 78.

14 Cfr. Caso Bulacio, supra nota 6, parrafo 66; Caso Juan Humberto Sanchez, supra
nota 6, parrafo 57; y Caso “Cinco Pensionistas”, supra nota 6, parrafo 85.
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A) Fondo
Derecho a la vida y obligacion de respetar los derechos

139. La Corte considera que, conforme a lo establecido en el capitulo
de hechos probados, el Estado es responsable por la ejecucion extrajudi-
cial de Myrma Mack Chang cometida a través de acciones de sus agentes,
en cumplimiento de érdenes impartidas por el alto mando del Estado
Mayor Presidencial, lo que constituye una violacion del derecho a la vi-
da. Esta circunstancia se ve agravada porque en la época de los hechos
existia en Guatemala un patréon de ejecuciones extrajudiciales selectivas
impulsadas por el Estado, el cual estaba dirigido a aquellos individuos
considerados como “enemigos internos”. Ademads, desde ese entonces y
hasta hoy en dia, no ha habido mecanismos judiciales efectivos ni para
investigar las violaciones de los derechos humanos ni para sancionar a
todos los responsables, todo lo cual resulta en una responsabilidad
internacional agravada del Estado demandado.

140. La muerte de Myrna Mack Chang fue producto de una operacion
encubierta de inteligencia militar llevada a cabo por el Estado Mayor
Presidencial y tolerada por diversas autoridades e instituciones (supra
parrafo 134.6). Esta operacion de inteligencia militar tenia tres fases.

141. La primera fase consistio en seleccionar a la victima en razon de
su actividad profesional, actividad que molestaba a diversas autoridades
e instituciones en Guatemala (supra parrafos 134.7, 134.10 y 134.11).
En ese sentido, en 1992, el Procurador de los Derechos Humanos de
Guatemala, Ramiro de Leon Carpio, con motivo de la investigacion en el
presente caso, indico que:

[L]os temas de los proyectos de investigacion que realizaba la antrop6loga
Myrna Mack Chang, atin actualmente son considerados como de alto riesgo,
porque afecta politicas de Gobierno y sus conclusiones pueden no estar acor-
des a estrategias manejadas hacia el exterior.

...Luego del andlisis profundo de lo anteriormente escrito, puede deducir-
se por presunciones que la violacién al derecho a la vida y a la integridad
fisica de la antropdloga Myrna Elizabeth Mack Chang fue cometida por el
desarrollo de sus actividades de investigacion social, por considerarse deses-
tabilizadoras para un orden preestablecido por el Gobierno, lo que fue perci-
bido por la Seccion de Inteligencia del Ejército Nacional, quienes ordenaron y
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ejecutaron esta muerte extrajudicial. Constituye este caso una tipica muerte
por razones politicas."’

142. También, varios de los peritos y testigos que comparecieron ante
la Corte manifestaron que Myrna Mack Chang fue elegida como “blan-
co0” o “enemigo interno” debido a las actividades que realizaba. Al res-
pecto, la perito Moénica Pinto (supra parrafo 127.1), en el dictamen que
rindi6 ante la Corte, expreso que:

Myrna Mack fue ejecutada en el afio 90. No recuerdo exactamente la fecha.
No fue la tinica ejecucion del afio 90, hubo otras. Y en realidad las ejecuciones
sumarias en Guatemala han tenido distintos perfiles a lo largo del tiempo.
Luego de una etapa de ejecuciones sumarias masivas, colectivas que podian
inscribirse en distintas politicas como la politica de “Tierra Arrasada” o algu-
nas otras, vinieron las ejecuciones sumarias mas selectivas. Myrna Mack esta-
ba trabajando en un ambito sensible, quizas para consideraciones politicas y
por otro lado, la forma en que fue ejecutada determinaba que no se trataba de
un homicidio tradicional. Myrna Mack fue objeto de 27 puiialadas.

...[m]i mandato no se extiende al momento de los hechos en los cuales per-
di6 la vida Myrna Mack. La lectura que se hace a través de los cuatro informes
que yo le presenté a la Comision es que basicamente todo el tratamiento que
un sector amplio del poder en Guatemala tenia del tema de refugiados era muy
cercano a considerar que el refugio era practicamente un sinébnimo de la mili-
tancia en la guerrilla. Myrna Mack estaba trabajando en el tema de los refugia-
dos y estaba trabajando las causas y en algiin momento Myrna Mack se trans-
forma en un elemento de peligro. ;Cual fue la intensidad de ese peligro? Si
esta es exactamente la lectura que pudieron hacer las autoridades que decidie-
ron que Myrna Mack fuera eliminada, es algo que se me escapa. Pero, obvia-
mente todas las circunstancias estaban dadas en el momento en que yo redacté
el primero de los informes para concluir, que la forma en la cual Myrna Mack
habia perdido la vida no se debia a un homicidio simple, no se debia a ninguna
cuestion pasional, sino que esto obedecia a una politica que premeditadamen-
te habia decidido que habia que deshacerse de Myrna Mack.

145. La segunda fase de la operacion de inteligencia militar consistio
en vigilar, seguir y ejecutar extrajudicialmente a la victima por un grupo
de especialistas del Estado Mayor Presidencial (supra parrafos 134.3,
134.4, 134.6, 134.10 y 134.11). La ejecucion de Myrna Mack Chang no

15 Cfr. Informe del Procurador de los Derechos Humanos de Guatemala del 9 de no-
viembre de 1992 (expediente de anexos a la demanda, anexo 47, folios 882 a 896).
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fue una accion aislada llevada a cabo por el especialista del Estado Ma-
yor Presidencial Noel de Jesus Beteta Alvarez, sino que obedeci6 a una
cuidadosa operacion elaborada por el alto mando de este organismo y
cuya ejecucion material correspondio6 al Sargento Beteta Alvarez (supra
parrafos 134.5 y 134.22). En este sentido, Noel de Jestis Beteta Alvarez
manifestd, en relacion con el modus operandi utilizado por el Estado
Mayor Presidencial, que:

[E]ste tipo de misiones de asesinatos no es muy a menudo, depende de la si-
tuacion, pero en aquella época si habia mucho trabajo. Creo tal vez tenia unas
treinta misiones de asesinato, esas s6lo para mi. Aparte estaba el resto de las
personas del grupo, asi que la cuenta es veinte por treinta. Unas seiscientas al
afio s6lo esa oficina (EMP). En el caso de Myrna me pasaron el file, lo analicé
y lo estudié y comencé la vigilancia. Las misiones de este tipo no se tardan
como mucho ni quince dias desde que le ponemos el 0jo hasta el momento de
la ejecucion. No rendimos un parte hasta que la mision esta terminada. Una
vez terminada esa mision, trituré el expediente, lo quemé y ya no volvi a ha-
blar del tema con nadie en la oficina. Todos mis reportes eran verbales al jefe
Juan Valencia Osorio. Alli también venia la forma de eliminarla para que la
gente pensara que se trataba de delincuencia comun. Después trataron de eli-
minarme fisicamente e incluso vigilaron la casa gente armada y llegaron a
preguntar por mi. Estoy seguro de que Juan Valencia Osorio mand6 matarme.
Por eso me fui del pais. Cuando ya estuve preso no me hablaron ni me hicieron
llegar ningin mensaje. Cuando mi madre me dijo que llegaban a la casa enten-
di el mensaje.'®

149. La tercera fase de la operacion de inteligencia militar consistid
en encubrir, en la medida de lo posible, a todos los autores materiales e
intelectuales de ésta, a fin de garantizarles su impunidad en el presente
caso para asi poder seguir actuando clandestinamente al margen de todo
control y continuar perpetrando actos ilicitos (supra parrafos 134.11 a
134.13). En este sentido, el propio Estado reconocié que “la influencia
militar seria eventualmente un factor de incidencia en las dificultades e

16 Cfi. Informe Proyecto Inter diocesano de Recuperacion de la Memoria Histérica,
“Guatemala: Nunca Mas: los mecanismos del horror”, tomo II, p. 190; y transcripciones
de las entrevistas realizadas a Noel de Jesus Beteta Alvarez (expediente de anexos a la de-
manda, anexo 52.2, folios 1152 a 1259).
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irregularidades del proceso”.'” De igual manera, la CEH sefialé que “[1]a
mayoria de las ejecuciones arbitrarias cometidas por agentes del Estado
se complementaron con otros actos y maniobras orientadas a evitar o en-
torpecer la investigacion de los jueces, intensificando el clima de impu-
nidad”."®

152. Sobre el particular, la Corte ha sefialado que cuando existe un pa-
tron de ejecuciones extrajudiciales impulsadas o toleradas por el Estado
se genera un clima incompatible con una efectiva proteccion del derecho
a la vida. Este Tribunal ha establecido que el derecho a la vida tiene un
papel fundamental en la Convenciéon Americana por ser la condicion pre-
via para la realizacion de los demas derechos.'” Al no ser respetado el
derecho a la vida, todos los derechos carecen de sentido. Los Estados tie-
nen la obligacién de garantizar la creacion de las condiciones que se re-
quieran para que no se produzcan violaciones de ese derecho inalienable
y, en particular, el deber de impedir que sus agentes atenten contra é].*

153. El cumplimiento del articulo 40. de la Convencién Americana,
relacionado con el articulo 1.1 de la misma, no s6lo presupone que nin-
guna persona sea privada de su vida arbitrariamente (obligacion negati-
va), sino que ademas requiere que los Estados tomen todas las medidas
apropiadas para proteger y preservar el derecho a la vida (obligacion po-
sitiva),”! bajo su deber de garantizar el pleno y libre ejercicio de los dere-
chos de todas las personas bajo su jurisdiccion.” Esta proteccion activa
del derecho a la vida por parte del Estado no sélo involucra a sus legisla-
dores, sino a toda institucion estatal, y a quienes deben resguardar la se-

17 Cfr. Informe del Gobierno de la Republica de Guatemala a la Comision Interameri-
cana de Derechos Humanos, pp. 2 y 3 (expediente de anexos a la demanda, anexo 10, fo-
lios 232 a 233).

18 Cfr. Informe de la Comision para el Esclarecimiento Historico, “Guatemala, me-
moria del silencio” de junio de 1999, t. VI, p. 369.

19 Cfr. Caso Juan Humberto Sanchez, supranota 6, parrafo 110;y Caso de los “Nifios
de la Calle” (Villagran Morales y otros), supra nota 8, parrafo 144.

20 Cfr. Caso Juan Humberto Sanchez, supra nota 9, parrafo 110.

21 Cfr. Caso Bulacio, supranota 9, parrafo 111; Caso Juan Humberto Sanchez, supra
nota 9, parrafo 110; y Caso de los “Nifios de la Calle” (Villagran Morales y otros), supra
nota 5, parrafo 139.

22 Cfr. Caso Bulacio, supra nota 6, parrafo 111; Caso Juan Humberto Sanchez, nota
6, parrafo 110; y Caso Cantoral Benavides, Reparaciones (articulo 63.1 Convencidon
Americana sobre Derechos Humanos), Sentencia del 3 de diciembre de 2001, Serie C,
num. 88, parrafo 69.
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guridad, sean éstas sus fuerzas de policia o sus fuerzas armadas.” En ra-
z6n de lo anterior, los Estados deben tomar todas las medidas necesarias,
no solo para prevenir, juzgar y castigar la privacion de la vida como con-
secuencia de actos criminales, en general, sino también para prevenir las
ejecuciones arbitrarias por parte de sus propios agentes de seguridad.”

154. En el caso sub judice, se ha establecido que el propio Estado pro-
picié una practica de ejecuciones sumarias selectivas (supra parrafos
134.10 y 134.11), situaciéon que es totalmente contraria al deber estatal
de respetar y garantizar el derecho a la vida.

155. Asimismo, la Corte ha tenido por probado que en la época de los
hechos en Guatemala no habia mecanismos efectivos para investigar las
violaciones del derecho a la vida, por lo cual existia un clima de impuni-
dad respecto a las violaciones de los derechos humanos (supra parrafo
134.13).

156. En caso de ejecuciones extrajudiciales es fundamental que los
Estados investiguen efectivamente la privacion del derecho a la vida y
castiguen a todos sus responsables, especialmente cuando estan involu-
crados agentes estatales, ya que de no ser asi, se estarian creando, dentro
de un ambiente de impunidad, las condiciones para que este tipo de he-
chos vuelva a repetirse, lo que es contrario al deber de respetar y
garantizar el derecho a la vida.

158. En razén de todo lo expuesto, la Corte concluye que la ejecucion
extrajudicial de Myrna Mack Chang fue producto de una operaciéon en-
cubierta de inteligencia militar elaborada por el alto mando del Estado
Mayor Presidencial llevada a cabo por sus miembros dentro de un patrén
de ejecuciones extrajudiciales selectivas, en un clima de impunidad, que
contd y ha contado con la tolerancia de diversas autoridades e institucio-
nes estatales, por lo que declara que Guatemala ha violado el articulo 4.1
de la Convencidén Americana, en relacion con el articulo 1.1 de la misma,
en perjuicio de Myrna Mack Chang.

23 Cfr. Caso Juan Humberto Sanchez, supra nota 6, parrafo 110.

24 Cfr. Caso Juan Humberto Sanchez, supranota 6, parrafo 110; Caso Bamaca Velas-
quez, Sentencia del 25 de noviembre de 2000, Serie C, num. 70, parrafo 172;y Caso de los
“Nifios de la Calle” (Villagran Morales y otros), supra nota 5, parrafos 144 a 145.



366 CASO MYRNA MACK CHANG. GUATEMALA

Garantias judiciales, proteccion judicial y obligacion
de respetar los derechos

164. En atencion a lo que se ha tenido probado por la Corte respecto a
las garantias judiciales y la proteccion judicial, el analisis de los articulos
80. y 25 abordara los siguientes temas: a) recoleccion de pruebas en la
escena del crimen; b) alteracion y ocultamiento del informe de la investi-
gacion policial; ¢) manipulacion de la prueba aportada por el Estado Ma-
yor Presidencial y el Ministerio de la Defensa Nacional; d) secreto de
Estado; e) asesinato de un investigador policial; hostigamientos y ame-
nazas contra operadores de justicia, investigadores policiales, testigos,
miembros de la Fundaciéon Myrna Mack y de AVANCSO y familiares de
Myrna Mack Chang; f) falta de diligencia en la conduccion del proceso
penal por parte de los jueces; y g) plazo razonable.

a) Recoleccion de pruebas en la escena del crimen

166. La Corte ha constatado que una vez hallado el cadaver, la policia
se abstuvo de proteger apropiadamente la escena del crimen, limpio las
ufas de la victima y desecho el contenido de los raspados, y adujo que
no registrd ni conservo las huellas dactilares porque habia llovido, pese a
que en el informe meteorologico se indicé que no se registraron precipi-
taciones. Ademas, la policia no tomo6 muestras de sangre de la victima,
por lo que no se realizaron los analisis de laboratorio correspondientes; y
no se sometieron a examen sus ropas ni se fotografiaron las heridas de la
victima en forma completa (supra parrafo 134.86).

167. Las pesquisas cuya realizacion se omitid son elementos funda-
mentales para el buen curso de la investigacion judicial, especialmente
cuando se estd al frente de un hecho que le ha costado la vida a una per-
sona.”

169. Asimismo, la Corte ha tenido por probado que, cumpliendo las
ordenes del entonces Director de la Policia Nacional, Coronel Julio Ca-
balleros, el informe elaborado por José¢ Mérida Escobar y Julio Pérez
Ixcajop fue sustituido por otro informe mas breve de fecha 4 de noviem-
bre de 1990, el cual fue remitido a los tribunales. Este informe indico

25 Cfr. Caso Juan Humberto Sanchez, supra nota 6, parrafo 127 y U.N. Doc./ST/
CSDHA/. 12 (1991).
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que el motivo del crimen pudo haber sido el robo y no identifico a sospe-
choso alguno (supra parrafo 134.88).

b) Alteracion y ocultamiento del informe
de la investigacion policial

172. Esta conducta de la persona que se desempenaba como maxima
autoridad de la policia, quien en ese entonces era un miembro del ejérci-
to, de ocultar y manipular la version oficial de la investigacion a las au-
toridades judiciales demuestra que estaba tratando de encubrir a los res-
ponsables de la ejecucion extrajudicial de Myrna Mack Chang, lo que
constituye una obstruccion a la administracion de justicia y un aliciente
para que los responsables de los hechos permanecieran en la impunidad.

¢) Manipulacion de las pruebas aportadas por el Estado
Mayor Presidencial y el Ministerio de la Defensa Nacional

174. Esta conducta del Estado Mayor Presidencial y del Ministerio de
la Defensa Nacional de manipular la informacion requerida por los tribu-
nales constituye también un acto de obstruccion de la administracion de
justicia tendiente a encubrir con la impunidad a los miembros del Estado
Mayor Presidencial involucrados, con el fin de evitar que se realizara
una investigacion seria, imparcial y efectiva del asesinato de la victima.

d) Secreto de Estado

175. La Corte ha tenido por probado que el Ministerio de la Defensa
Nacional, amparado en el secreto de Estado regulado en el articulo 30 de
la Constitucion Politica, se ha negado a proporcionar algunos documen-
tos relacionados con el funcionamiento y la estructura del Estado Mayor
Presidencial; en otros casos, dicho Ministerio ha aportado informacion
vaga ¢ imprecisa que no respondia a los requerimientos de las autorida-
des judiciales y del Ministerio Publico (supra parrafo 134.90).

180. La Corte considera que en caso de violaciones de derechos hu-
manos, las autoridades estatales no se pueden amparar en mecanismos
como el secreto de Estado o la confidencialidad de la informacion, o en
razones de interés publico o seguridad nacional, para dejar de aportar la
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informacion requerida por las autoridades judiciales o administrativas
encargadas de la investigacion o proceso pendientes.

182. Esta negativa del Ministerio de la Defensa Nacional de aportar
todos los documentos requeridos por los tribunales, amparandose en el
secreto de Estado, constituye una obstruccion a la justicia.

e) Asesinato de un investigador policial; hostigamientos
y amenazas contra operadores de justicia, investigadores
policiales, testigos, miembros de la Fundacion Myrna Mack
yde AVANCSO y familiares de Myrna Mack Chang

183. Esta demostrado que existia en Guatemala en la época de los he-
chos una situacion generalizada de temor a colaborar en los casos de es-
clarecimiento de violaciones de derechos humanos, ya que las personas
que colaboraban eran objeto de intimidaciones, hostigamientos, amena-
zas y asesinatos (supra parrafo 134.13).

184. Se ha tenido por demostrado también que jueces han evitado co-
nocer y decidir este caso (supra parrafo 134.100). En ese sentido, el ex
juez Henry Monroy Andrino, en su testimonio ante la Corte, manifesto
que esa actitud de los jueces se justificaba principalmente porque estaban
involucrados miembros del Ejército y en especial, personas del Estado
Mayor Presidencial, y esa circunstancia les producia temor a sufrir repre-
salias por sus actuaciones dirigidas a establecer la responsabilidad de
esas personas en el proceso penal (supra parrafo 127.1).

185. Al respecto, se ha establecido que el ex juez Henry Monroy
Andrino emiti6 el auto de apertura a juicio contra los miembros del alto
mando del Estado Mayor Presidencial, y a partir de ese momento, reci-
bio serias amenazas contra su vida e integridad personal y la de su fami-
lia, por lo que se vio forzado a renunciar a su cargo y salir de Guatemala.

186. De lo expuesto, Helen Mack Chang expreso, en su testimonio an-
te la Corte, que “todos los testigos tuvieron que irse al exilio, todos. Y
los jueces que también conocieron el caso, también fueron amenaza-
dos... posteriormente un auxiliar, un operador de justicia también tuvo
que irse al exilio” (supra parrafo 127.d).

192. También esta establecido en la presente Sentencia que tres testi-
gos en el proceso penal fueron hostigados y amenazados, viendo su vida
e integridad personal en riesgo y decidieron irse al exilio con destino a
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Canada. Dos de los testigos, Juan Marroquin Tejeda y José Tejeda Her-
nandez, reconocieron como uno de los dos atacantes de Myrna Mack
Chang a Noel de Jestis Beteta Alvarez; y el testigo Virgilio Rodriguez
observo que la casa de la victima era vigilada por lo menos por tres per-
sonas, entre ellas Noel de Jesus Beteta Alvarez (supra parrafo 134.99).
En este sentido, Virgilio Rodriguez declaré ante la Corte que cuando se
enterd por el periddico que el policia que lo habia entrevistado lo “ha-
bian ametrallado en la esquina de la Direccién General de la Policia”, de-
cidio salir del pais porque “pensaba yo que lo mismo que le ocurri6 a es-
ta persona me iba ocurrir a mi” (supra parrafo 127.b).

193. De lo expuesto se concluye que el asesinato del policia José Mé-
rida Escobar, los hostigamientos y amenazas inflingidos al juez Henry
Monroy Andrino y a los testigos Julio Pérez Ixcajop, Juan Marroquin
Tejeda, José Tejeda Hernandez, Virgilio Rodriguez y Rember Larios To-
bar tenian como propdsito atemorizarlos para que desistieran de colabo-
rar con la busqueda de la verdad y, consecuentemente, obstruir el avance
judicial del proceso a fin de sancionar a todos los responsables de la
ejecucion extrajudicial de Myrna Mack Chang.

194. En lo que respecta al personal de la Fundacion Myrna Mack y al
personal de AVANCSO, éstos también fueron hostigados y amenazados
en varias oportunidades, por lo que la Comision solicitdo a la Corte la
adopcion de medidas provisionales a favor de los primeros, y este Tribu-
nal decidi6 adoptarlas (supra parrafo 58).

195. De igual manera, los familiares de Myrna Mack Chang han sufti-
do numerosas amenazas y hostigamientos. En particular, Helen Mack
Chang, hermana de la victima, ha sido objeto constante de éstos y, ante
una solicitud de la Comisién de medidas provisionales a su favor, llevo a
la Corte ordenar al Estado que adoptara las medidas necesarias para sal-
vaguardar su vida e integridad personal (supra parrafo 58). Igualmente,
este Tribunal, luego de escuchar las declaraciones testimoniales y los pe-
ritajes durante la celebracion de la audiencia publica realizada en su se-
de, ordend de oficio al Estado la adopcion de medidas provisionales a fa-
vor de los siguientes familiares inmediatos de la victima: Zoila Chang
Lau, madre; Marco Mack Chang, hermano; Freddy Mack Chang, herma-
no; Vivian Mack Chang, hermana; Ronald Chang Apuy, primo; Lucrecia
Hernandez Mack, hija; y los hijos de ésta ultima (supra parrafo 61). En
esa misma oportunidad, el Tribunal ordend también ampliar las medidas
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provisionales a favor de la perito Iduvina Hernandez, quien declar6 ante
esta Corte (supra parrafo 61).

197. Ademas, a la fecha de la presente Sentencia alin no han sido
identificados ni sancionados los responsables de las amenazas ni de las
intimidaciones sufridas por estas personas.

198. Esta Corte considera que los hechos descritos contra la familia de
la victima, el personal de la Fundacion Myrna Mack y el personal de
AVANCSO tenian como proposito, como ya se dijo respecto a los ope-
radores de justicia, investigadores policiales y testigos, atemorizarlos pa-
ra que desistieran de sus propodsitos de hacer investigar los hechos del
presente caso, identificar y sancionar a todos los responsables de la
muerte extrajudicial de Myrna Mack Chang.

199. A la luz de lo anterior, este Tribunal considera que el Estado, pa-
ra garantizar un debido proceso, debe facilitar todos los medios necesa-
rios para proteger a los operadores de justicia, investigadores, testigos y
familiares de las victimas de hostigamientos y amenazas que tengan co-
mo finalidad entorpecer el proceso y evitar el esclarecimiento de los he-
chos y encubrir a los responsables de los mismos.

f) Falta de diligencia en la conduccion del proceso
penal por parte de los jueces

201. De tal manera, dadas las especificidades del caso y la naturaleza
de las infracciones alegadas por la Comision y los representantes de los
familiares de Myrna Mack Chang, la Corte debe efectuar un examen del
conjunto de las actuaciones judiciales internas para obtener una percep-
cion integral de las mismas y establecer si dichas actuaciones contravie-
nen los estdndares sobre las garantias y proteccion judiciales y el dere-
cho a un recurso efectivo, que emergen de los articulos 8o. y 25 de la
Convencion.

202. En relacidn con el proceso penal, es menester sefalar que la Cor-
te, al referirse a las garantias judiciales, también conocidas como garan-
tias procesales, ha establecido que para que en un proceso existan verda-
deramente dichas garantias, conforme a las disposiciones del articulo 8o.
de la Convencion, es preciso que se observen todos los requisitos que
“sirv[a]n para proteger, asegurar o hacer valer la titularidad o el ejercicio
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de un derecho”* es decir, las “condiciones que deben cumplirse para
asegurar la adecuada defensa de aquéllos cuyos derechos u obligaciones
estan bajo consideracién judicial”.”’

204. En el presente caso los procesados han interpuesto al menos doce
recursos de amparo, tal como se establecio en el capitulo de hechos pro-
bados, todos los cuales fueron declarados improcedentes por las autori-
dades judiciales respectivas. Asimismo, la Corte observa, tal como lo se-
fialaron la Comision y los representantes de los familiares de la victima,
que éstas acciones de amparo paralizaron el proceso por mas de tres
afios. Las autoridades judiciales no dieron tramite con la debida diligen-
cia a las acciones de amparo, con el fin de que éste fuese un recurso rapi-
do y eficaz, y mas bien permitieron que se convirtiera en un recurso
dilatorio del procedimiento, toda vez que puede ser conocido hasta por
cuatro diferentes instancias.

207. Sin embargo, la Corte llama la atencidn a que en el proceso penal
referido, la interposicion frecuente de ese recurso, aunque permisible por
la ley, ha sido tolerada por las autoridades judiciales. Este Tribunal con-
sidera que el juez interno, como autoridad competente para dirigir el pro-
ceso, tiene el deber de encauzarlo, de modo a que se restrinja el uso des-
proporcionado de acciones que pueden tener efectos dilatorios. A su vez,
el tramite de los recursos de amparo con sus respectivas apelaciones fue
realizado sin sujecion a los plazos legales, ya que los tribunales de justi-
cia guatemaltecos tardaron en promedio aproximadamente seis meses en
decidir cada uno. Esa situacion provocd una paralizacion del proceso
penal.

209. Esta manera de ejercer los medios que la ley pone al servicio de la
defensa ha sido tolerada y permitida por los drganos judiciales intervinien-
tes, con olvido de que su funcion no se agota en posibilitar un debido pro-
ceso que garantice la defensa en juicio, sino que debe ademas asegurar en

26 Cfr. Caso Juan Humberto Sanchez, supra nota 6, parrafo 124; Caso Hilaire, Cons-
tantine y Benjamin y otros, Sentencia del 21 de junio de 2002, Serie C, num. 94, parrafo
147; y El Habeas Corpus bajo suspension de garantias (articulos 27.2, 25.1 y 7.6 Con-
vencion Americana sobre Derechos Humanos), Opinion Consultiva OC-8/87 del 30 de
enero de 1987, Serie A, nim. 8, parrafo 25.

27 Cfr. Caso Juan Humberto Sanchez, supra nota 6, parrafo 124; Caso Hilaire, Cons-
tantine y Benjamin y otros, supra nota 26, parrafo 147,y El derecho a la informacion so-
bre la asistencia consular en el marco de las garantias del debido proceso legal, Opinién
Consultiva OC-16/99 del 1o. de enero de 1987, Serie A, num. 16, parrafo 118.



372 CASO MYRNA MACK CHANG. GUATEMALA

un tiempo razonable™ el derecho de la victima o sus familiares a saber la
verdad de lo sucedido y a que se sancione a los eventuales responsables.”’

210. El derecho a la tutela judicial efectiva exige entonces a los jueces
que dirijan el proceso de modo a evitar que dilaciones y entorpecimien-
tos indebidos, conduzcan a la impunidad, frustrando asi la debida protec-
cion judicial de los derechos humanos.™

211. A la luz de lo anteriormente dicho, la Corte considera que los
jueces como rectores del proceso tienen el deber de dirigir y encausar el
procedimiento judicial con el fin de no sacrificar la justicia y el debido
proceso legal en pro del formalismo y la impunidad. De este modo, si las
autoridades permiten y toleran el uso de esta manera de los recursos judi-
ciales, los transforman en un medio para que los que cometen un ilicito
penal dilaten y entorpezcan el proceso judicial. Esto conduce a la viola-
cion de la obligacion internacional del Estado de prevenir y proteger los
derechos humanos y menoscaba el derecho de la victima y de sus fami-
liares a saber la verdad de lo sucedido, a que se identifique y se sancione
a todos los responsables y a obtener las consecuentes reparaciones.

g) Plazo razonable

212. La Corte ha dado por probado que en el presente caso se han re-
basado los limites del plazo razonable y el Estado asi lo ha aceptado ex-
presamente desde el reconocimiento de la responsabilidad internacional
ante la Comision Interamericana el 3 de marzo de 2000.

214. También el hecho de estar de por medio una operacion de inteli-
gencia militar encubierta llevada a cabo por el Estado Mayor Presiden-
cial dilaté el proceso penal sustancialmente (supra parrafos 134.12,
134.13 y 134.26). En este sentido, el propio Estado “también reconocio
que la influencia militar seria eventualmente un factor de incidencia en

las dificultades e irregularidades del proceso”.’’

28 Cfr. Caso Bulacio, supra nota 6, parrafo 114; Caso Hilaire, Constantine y Benja-
min y otros, supra nota 26, parrafo 142 a 144; y Caso Suarez Rosero, Sentencia del 12 de
noviembre de 1997, Serie C, nim. 35, parrafos 71y 72.

29 Cfr. Caso Bulacio, supra nota 6, parrafo 114.

30 Cfr. Caso Bulacio, supra nota 6, parrafo 115.

31 Cfr. Informe del Gobierno de la Republica de Guatemala a la Comision Interameri-
cana de Derechos Humanos, pp. 2 y 3 (expediente de anexos a la demanda, anexo 10, fo-
lios 232 a 233).
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215. En razon de los criterios establecidos en la materia por esta Cor-
te, y en consideracion de los alcances de la razonabilidad del plazo en
procesos judiciales,” puede afirmarse que el procedimiento que se sigui6
ante las diversas instancias en este caso desconocid el principio de plazo
razonable consagrado en el articulo 8.1 de la Convencién Americana.

218. En virtud de todo lo anteriormente dicho en este capitulo, la Cor-
te concluye que el Estado viold los articulos 8o. y 25 de la Convencion
Americana en conexion con el articulo 1.1 de la misma, en perjuicio de los
siguientes familiares de Myrna Mack Chang: Lucrecia Hernandez Mack,
Yam Mack Choy, Zoila Chang Lau, Helen Mack Chang, Marco Mack
Chang, Freddy Mack Chang y Ronald Chang Apuy.

Integridad personal y obligacion de respetar los derechos

224. La Corte ya ha establecido que es posible que en un caso conten-
cioso las victimas, sus familiares o representantes aleguen la violacion de
otros articulos de la Convencion distintos a los ya comprendidos en el
objeto de la demanda presentada por la Comision, con base en los he-
chos contenidos en ésta, para lo cual se remite al caso “Cinco Pensionis-
tas”, en el cual sefial6 que:

[E]n lo que se refiere a la incorporacion de otros derechos distintos a los ya
comprendidos en la demanda presentada por la Comisidn, la Corte considera
que los peticionarios pueden invocar tales derechos. Son ellos los titulares de
todos los derechos consagrados en la Convencién Americana, y no admitirlo
seria una restriccion indebida a su condicion de sujetos del Derecho Interna-
cional de los Derechos Humanos. Se entiende que lo anterior, relativo a otros
derechos, se atiene a los hechos ya contenidos en la demanda.”

225. Por otra parte, esta Corte ha sefialado, en otras oportunidades,
que los familiares de las victimas de violaciones de los derechos huma-
nos pueden ser, a su vez, victimas.>* En el caso Villagran Morales, las

32 Cfr. Caso de la Comunidad Mayagna (Sumo) Awas Tingni, Sentencia del 31 de
agosto de 2001, Serie C, num. 79, parrafo 134; Caso del Tribunal Constitucional, Senten-
cia del 31 de enero de 2001, Serie C, num. 71, parrafo 93; y Caso de la “Panel Blanca”
(Paniagua Morales y otros), nota 5, parrafo 152.

33 Caso “Cinco Pensionistas”, supra nota 6, parrafos 153, 154 y 155.

34 Cfr. Caso Juan Humberto Sanchez, nota 6, parrafo 101; Caso Bamaca Veldsquez,
supra nota 24, parrafo 160; y Caso de los “Nifios de la Calle” (Villagran Morales y
otros), supra nota 5, parrafo 176.
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autoridades estatales impidieron el esclarecimiento de los hechos relacio-
nados con el mismo, por lo cual intensificé el sufrimiento de los familia-
res. Ante dichas circunstancias, el Tribunal describio el impacto sobre
los familiares como “el sentimiento de inseguridad e impotencia que le
causo a esos parientes la abstencion de las autoridades publicas en inves-
tigar a cabalidad los correspondientes delitos y castigar a sus responsa-
bles”.*

226. Asimismo, en el presente caso, la Corte toma en cuenta la situa-
cion que han atravesado los familiares de Myrna Mack Chang como con-
secuencia de las amenazas, seguimientos, hostigamientos e intimidacio-
nes de que han sido objeto, como métodos para impedir que sigan
impulsando la busqueda de la justicia a fin de sancionar a todos los res-
ponsables de la ejecucion de Myrna Mack Chang (supra parrafos 127.cy
127.d).

232. En el caso sub judice, se ha demostrado, pues, una violacion de
la integridad personal de los familiares inmediatos de la victima como
consecuencia directa de las amenazas y hostigamientos sufridos por éstos
desde el inicio de la investigacion de la ejecucion extrajudicial de Myma
Mack Chang. Esta situacion se ha visto agravada por el patrén de obs-
trucciones de las investigaciones anteriormente reseiadas, el asesinato de
un policia investigador, las amenazas y hostigamientos sufridos por algu-
nos de los operadores de justicia, policias y testigos, ante lo cual se vie-
ron forzados a exiliarse. Dichas circunstancias, exacerbadas atin mas por
el largo tiempo transcurrido sin que se hayan esclarecido los hechos, han
provocado en los familiares de la victima constante angustia, sentimien-
tos de frustracion e impotencia y un temor profundo de verse expuestos
al mismo patron de violencia impulsado por el Estado.’® En razén de
ello, los familiares de Myrna Mack Chang deben ser considerados como
Vicgi7mas porque el Estado les ha vulnerado su integridad psiquica y mo-
ral.

35 Cfr. Caso de los “Niiios de la Calle” (Villagran Morales y otros), supranota 5, pa-
rrafo 173.

36 Cfr. Caso Juan Humberto Sanchez, supranota 6, parrafo 101, Caso Bamaca Velds-
quez, supra nota 24, parrafo 160; y Caso Blake, Sentencia del 24 de enero de 1998, Serie
C, num. 36, parrafo 114.

37 Cfr. Caso Juan Humberto Sanchez, supranota 6, parrafo 101; Caso Bamaca Velds-
quez, supra nota 24, parrafo 162; y Eur. Court H.R., Kurt vs. Turkey judgment of 25 May
1998, Reports of Judgments and Decisions 1998-I11, parrafos 130-134.
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233. De conformidad con lo expuesto, la Corte concluye que el Estado
viold el articulo 5.1 de la Convencion Americana, en relacion con el ar-
ticulo 1.1 de la misma, en perjuicio de los siguientes familiares de Myrna
Mack Chang: Lucrecia Hernandez Mack, Yam Mack Choy, Zoila Chang
Lau, Helen Mack Chang, Marco Mack Chang, Freddy Mack Chang y Ro-
nald Chang Apuy.

B) Reparaciones

Obligacion de reparar (norma consuetudinaria, restitutio in integrum,
eventual pago de indemnizacion como compensacion)

234. De acuerdo con lo expuesto en los capitulos anteriores, la Corte
decidio que el Estado es responsable por la violacion del articulo 4o. de
la Convencion en perjuicio de Myrna Mack Chang y de los articulos 5So.,
80.y 25 de la misma en perjuicio de sus familiares, todos en relaciéon con
el articulo 1.1 de la Convencion Americana. Este Tribunal en su juris-
prudencia constante ha establecido que es un principio de derecho inter-
nacional que toda violacion de una obligacion internacional que haya
producido un dafio comporta el deber de repararlo adecuadamente.*® A
tales efectos, la Corte se ha basado en el articulo 63.1 de la Convencion
Americana, segun el cual:

[Cluando decida que hubo violacion de un derecho o libertad protegidos en
esta Convencion, la Corte dispondra que se garantice al lesionado en el goce
de su derecho o libertad conculcados. Dispondra asimismo, si ello fuera pro-
cedente, que se reparen las consecuencias de la medida o situacion que ha
configurado la vulneracion de esos derechos y el pago de una justa indemni-
zacion a la parte lesionada.

235. Tal como ha indicado la Corte, el articulo 63.1 de la Convencion
Americana contiene una norma consuetudinaria que constituye uno de
los principios fundamentales del derecho internacional contemporaneo
sobre la responsabilidad de los Estados. De acuerdo con ello, al produ-
cirse un hecho ilicito imputable a un Estado, surge de inmediato la res-
ponsabilidad de éste por la violacién de la norma internacional de que se

38 Cfr. Caso Bulacio, supra nota 6, parrafo 70; Caso Juan Humberto Sanchez, supra
nota 6, parrafo 147; y Caso “Cinco Pensionistas”, supra nota 6, parrafo 173.
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trata, con el consecuente deber de reparacion y de hacer cesar las conse-
cuencias de la mencionada violacion.”

236. La reparacion del dafio ocasionado por la infraccion de una obli-
gacion internacional requiere, siempre que sea posible, la plena restitu-
cion (restitutio in integrum), la cual consiste en el restablecimiento de la
situacion anterior. De no ser esto posible, como en el presente caso, cabe
al tribunal internacional determinar una serie de medidas para, ademas
de garantizar los derechos conculcados, reparar las consecuencias que las
infracciones produjeron, asi como establecer el pago de una indemniza-
cion como compensacion por los dafios ocasionados.*’ El Estado obliga-
do no puede invocar las disposiciones de derecho interno para modificar
o incumplir sus obligaciones de reparar, las cuales son reguladas en to-
dos los aspectos (alcance, naturaleza, modalidades y determinacion de
los beneficiarios) por el derecho internacional.*!

237. Las reparaciones, como el término lo indica, consisten en las me-
didas que tienden a hacer desaparecer los efectos de las violaciones co-
metidas. Su naturaleza y su monto dependen del dafio ocasionado en los
planos tanto material como inmaterial. En este sentido, las reparaciones

39 Cfr. Caso Bulacio, supra nota 6, parrafo 71; Caso Juan Humberto Sanchez, supra
nota 6, parrafo 148; y Caso “Cinco Pensionistas”, supra nota 6, parrafo 174.

40 Cfr. Caso Bulacio, supra nota 6, parrafo 72; Caso Juan Humberto Sanchez, supra
nota 6, parrafo 149; y Caso Las Palmeras. Reparaciones, supra nota 7, parrafo 38.

41 Cfr. Inter alia, Caso Bulacio, supra nota 6, parrafo 72; Caso Juan Humberto San-
chez, supra nota 6, parrafo 149; Caso Cantos, supra nota 13, parrafo 68; Caso Las Palme-
ras, Reparaciones, supra nota 7, parrafo 38; Caso del Caracazo, Reparaciones (articulo
63.1 Convencion Americana sobre Derechos Humanos), Sentencia del 29 de agosto de
2002, Serie C, num. 95, parrafo 77; Caso Hilaire, Constantine y Benjamin y otros, nota
26, parrafo 203; Caso Trujillo Oroza, Reparaciones (articulo 63.1 Convencion America-
na sobre Derechos Humanos), Sentencia del 27 de febrero de 2002, Serie C, nim. 92, pa-
rrafo 61; Caso Bamaca Veldasquez, Reparaciones (articulo 63.1 Convencion Americana
sobre Derechos Humanos), Sentencia del 22 de febrero de 2002, Serie C, num. 91, parrafo
39; Caso Cantoral Benavides, Reparaciones, supra nota 22, parrafo 41; Caso Cesti Hur-
tado, Reparaciones (articulo 63.1 Convencion Americana sobre Derechos Humanos),
Sentencia del 31 de mayo de 2001, Serie C, num. 78, parrafo 34; Caso de los “Niiios de la
Calle” (Villagran Morales y otros), Reparaciones (articulo 63.1 Convencion Americana
sobre Derechos Humanos), Sentencia del 26 de mayo de 2001, Serie C, num. 77, parrafo
61; Caso de la “Panel Blanca” (Paniagua Morales y otros), Reparaciones (articulo 63.1
Convencion Americana sobre Derechos Humanos), Sentencia del 25 de mayo de 2001,
Serie C, nim. 76, parrafo 77; y Caso Blake, Reparaciones (articulo 63.1 Convencion
Americana sobre Derechos Humanos), Sentencia del 22 de enero de 1999, Serie C, nim.
48, parrafo 32.
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que se establezcan, deben guardar relacion con las violaciones declara-
das en los capitulos anteriores en esta Sentencia.

Beneficiarios (constitucion de “parte lesionada”,
concepto amplio del termino “familiares de la victima”)

242. La Corte procedera ahora a determinar la persona o personas que
constituyen en el presente caso la “parte lesionada”, en los términos del
articulo 63.1 de la Convencion Americana. En vista de que las violacio-
nes a la Convencidén Americana establecidas por la Corte en la presente
Sentencia fueron cometidas en perjuicio de Myrna Mack Chang, Lucre-
cia Hernandez Mack, Yam Mack Coy, fallecido, Zoila Chang Lau, Helen
Mack Chang, Marco Mack Chang, Freddy Mack Chang y Ronald Chang
Apuy, todos ellos —en su caracter de victimas— deben considerarse
comprendidos dentro de dicha categoria y ser acreedores de las repara-
ciones que fije la Corte, tanto en relacion al dafio material, cuando co-
rresponda, como en relacion al dafio inmaterial. Respecto a la victima fa-
llecida Myrna Mack Chang habra ademas que determinar cuales de las
reparaciones que habrian de ser establecidas en su favor pueden ser
objeto de transmision.

243. Es conveniente destacar lo indicado por el articulo 2.15 del Regla-
mento*” en el sentido de que el término “familiares de la victima” debe en-
tenderse como un concepto amplio. Dicho concepto comprende a todas las
personas vinculadas por un parentesco cercano, incluyendo a los padres,
hijos y hermanos, que podrian tener derecho a indemnizacion, en la medi-
da en que satisfagan los requisitos fijados por la jurisprudencia de este
Tribunal. En este punto debe resaltarse el criterio seguido por la Corte de
presumir que la muerte de una persona ocasiona un dafio inmaterial a los
miembros mas intimos de la familia, particularmente, a aquéllos que es-
tuvieron en contacto afectivo estrecho con la victima,* situacion que se-
rd determinada en el capitulo correspondiente.

42 De conformidad con el articulo 20. del Reglamento, el término “familiares” signi-
fica “los familiares inmediatos, es decir, ascendientes y descendientes en linea directa,
hermanos, conyuges o compaiieros permanentes, o aquellos determinados por la Corte en
su caso”.

43 Cfr. Caso Bulacio, supra nota 6, parrafo 78; Caso Juan Humberto Sanchez, supra
nota 6, parrafo 156; Caso Las Palmeras, Reparaciones, supra nota 7, parrafos 54 y 55.
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244. Asimismo, ha sido demostrado que Ronald Chang Apuy, primo
hermano de la victima, fue criado por la familia Mack Chang desde pe-
queio y es considerado como un miembro mas de la familia. En conse-
cuencia, la Corte estima que Ronald Chang Apuy serd asimilado en con-
diciéon de hermano y presume que no podria ser indiferente a lo sucedido
a Myrna Mack Chang, por lo que los hechos violatorios de la Conven-
cion establecidos en esta Sentencia también lo han afectado y que debe
ser considerado como beneficiario de las reparaciones.

245. En lo que respecta a Vivian Mack Chang, este Tribunal estima
que, pese a que no ha participado en el presente proceso, ni en forma
personal ni a través de representante, ha sido demostrado que es hermana
de la victima. En razoén de lo anterior, la Corte presume que ha sido victi-
ma de los mismos sufrimientos que han afectado al resto de la familia,
por lo que también debe ser beneficiaria de las reparaciones.

Dario material (contenido esencial)

250. La Corte determinara en este acapite lo correspondiente al dafio
material, el cual supone la pérdida o detrimento de los ingresos de la
victima y los gastos efectuados por sus familiares con motivo de los he-
chos,* para lo cual fijara una indemnizacién que busque compensar las
consecuencias patrimoniales de las violaciones que han sido declaradas
en la presente Sentencia. Para ello, tendrd en cuenta las pruebas reuni-
das en este caso, la jurisprudencia del propio Tribunal y las alegaciones
de los representantes de los familiares de la victima, de la Comision y
del Estado.

a) Pérdida de ingresos

251. La Comision y los representantes de los familiares de la victima
solicitaron una compensacion por concepto de pérdida de ingresos de
Myrna Mack Chang. En particular, dichos representantes solicitaron que
la Corte tome como base el promedio de lo que ganaba la victima al mo-
mento de los hechos, lo que gana hoy en dia el director de AVANCSO,

44 Cfr. Caso Juan Humberto Sanchez, supranota 6, parrafo 162; Caso Trujillo Oroza,
Reparaciones, supra nota 41, parrafo 65;y Caso Bamaca Veldasquez, Reparaciones, supra
nota 41, parrafo 43.
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el sueldo que perciben personas con credenciales académicas similares a
los de la victima, el aumento del salario de la victima en el tiempo, el au-
mento del costo de vida, la inflaciéon en Guatemala y la expectativa de
vida, entre otros.

252. En relacion con la pérdida de ingresos de Myrna Mack Chang, la
Corte fija en equidad la cantidad de US $235,000.00 (doscientos treinta
y cinco mil délares de los Estados Unidos de América) por ese concepto.
Esta cantidad debera ser entregada a la hija de la victima, Lucrecia Her-
nandez Mack.

b) Dario emergente

253. En consideracion de las pretensiones de las partes, el acervo pro-
batorio, los hechos probados del presente caso y su jurisprudencia, la
Corte declara que la indemnizacion por el dafio material en el presente
caso debe comprender también lo siguiente:

1) Con respecto a Helen Mack Chang, hermana de la victima, esta de-
mostrado que ella como consecuencia de la muerte extrajudicial de su
hermana emprendid la tarea de la busqueda de justicia, desde hace maés
de trece afios, a través de su participacion activa en el proceso penal para
la investigacion de los hechos y la identificacion y sancion de todos los
responsables. Helen Mack Chang renuncio a su trabajo como consecuen-
cia de los hechos a los que se refiere el presente caso, cred la Fundacion
Myrna Mack y ha dedicado gran parte de su tiempo a la lucha contra la
impunidad. La Corte estima que Helen Mack Chang dejo de percibir sus
ingresos habituales como consecuencia de los hechos y atendiendo a las
particulares circunstancias del caso sub judice, fija en equidad, como in-
demnizacion, la cantidad de US $25,000.00 (veinticinco mil délares de
los Estados Unidos de América).

2) En cuanto al padre y a la hija de la victima, estd demostrado que
ellos como consecuencia de la muerte extrajudicial de Myrna Mack
Chang y las consecuencias que se derivaron de ese hecho, sufrieron di-
versos padecimientos fisicos y psicoldgicos, por lo cual debieron recibir
tratamiento médico. En consecuencia, la Corte estima pertinente fijar en
equidad la cantidad de US $3,000.00 (tres mil doélares de los Estados
Unidos de América) como indemnizacion por concepto de gastos médi-
cos causados a Yam Mack Choy y la cantidad de US $3,000.00 (tres mil



380 CASO MYRNA MACK CHANG. GUATEMALA

dolares de los Estados Unidos de América) a Lucrecia Hernandez Mack,
por ese mismo concepto. Dado que Yam Mack Choy fallecié el 24 de
abril 1999, la indemnizacion establecida a su favor debera ser entregada
en su totalidad a Zoila Chang Lau.

254. Con base en todo lo anterior, la Corte fija como indemnizacion
de los dafios materiales por las violaciones declaradas, las siguientes can-
tidades: [cuadro reparacion por dafio material] (Lo consignado entre cor-
chetes no es del original).

Daiio inmaterial (contenido esencial, tipos)

255. La Corte pasa a considerar aquellos efectos lesivos de los hechos
del caso que no tienen caracter econdmico o patrimonial. El dafio inma-
terial puede comprender tanto los sufrimientos y las aflicciones causados
a las victimas directas y a sus allegados, el menoscabo de valores muy
significativos para las personas, asi como las alteraciones, de caracter no
pecuniario, en las condiciones de existencia de la victima o su familia.
Este dafio sélo podria ser compensado mediante la cantidad que el Tribu-
nal determine en aplicacion razonable del arbitrio judicial.*’

263. Al respecto, la compensacion que fije la Corte por los dafios su-
fridos por Myrna Mack Chang hasta el momento de su muerte debera ser
entregada en su totalidad a la hija de la victima, Lucrecia Hernandez
Mack.

260. La jurisprudencia internacional ha establecido reiteradamente
que la sentencia constituye per se una forma de reparacion.*® No obstan-
te, de las graves circunstancias del presente caso, la intensidad del sufti-
miento que los respectivos hechos causaron a la victima y a sus familia-
res, las alteraciones de las condiciones de existencia de sus familiares y
las demas consecuencias de orden no material o no pecuniario que les
produjeron a estos ultimos, la Corte estima que debe ordenar el pago de
una f7ompensacic')n por concepto de dafnos inmateriales, conforme a equi-
dad.

45 Cfr. Caso Bulacio, supra nota 6, parrafo 90; Caso Juan Humberto Sanchez, supra
nota 6, parrafo 168; y Caso del Caracazo, Reparaciones, supra nota 41, parrafo 94.

46 Cfr. Caso Bulacio, supra nota 6, parrafo 96; Caso Juan Humberto Sanchez, supra
nota 6, parrafo 172; y Caso “Cinco Pensionistas”, supra nota 6, parrafo 180.

47 Cfr. Caso Bulacio, supra nota 6, parrafo 96; Caso Juan Humberto Sanchez, supra
nota 6, parrafo 172; y Caso del Caracazo, Reparaciones, supra nota 41, parrafo 99.
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263. Al respecto, la compensacion que fije la Corte por los dafios su-
fridos por Myrna Mack Chang hasta el momento de su muerte debera ser
entregada en su totalidad a la hija de la victima, Lucrecia Hernandez
Mack.

264. En el caso de sus familiares inmediatos es razonable concluir que
las aflicciones sufridas por la victima se extienden a los miembros mas
cercanos de la familia, particularmente a aquéllos que tenian un contacto
afectivo estrecho con ella. No se requiere prueba para llegar a esta con-
clusion.*® Asimismo, en el presente caso algunos de los familiares de
Myrna Mack Chang son victimas de las violaciones de diversos articulos
de la Convencidén Americana... para la fijacion de la compensacion por
dafio inmaterial, los familiares de las victimas se consideraran en esa
doble condicion, para lo cual la Corte estima que:

a) Han sido demostradas las amenazas, intimidaciones y hostiga-
mientos que han sufrido los familiares como parte de lo ocurrido a
Myrna Mack Chang, las cuales han ocasionado profundos sufti-
mientos en los miembros de su familia, hija, padres y hermanos y
primo de la victima (supra parrato 134.104). Ademas, la impuni-
dad imperante en este caso ha sido y sigue siendo una fuente de
sufrimiento para los familiares. Los hace sentirse vulnerables y en
estado de indefensidén permanente frente al Estado, lo que les pro-
voca profunda angustia (supra parrafo 134.105).

b) En lo que respecta a Lucrecia Hernandez Mack, hija de la victima
(supra parrafos 134.103 y 243), este Tribunal aprecia que tenia 16
afios de edad al momento del asesinato de su madre, dependia
emocional y econdmicamente de ella, ya que no vivia con su pa-
dre. Vivid una situacion traumatica por la pérdida inesperada de su
madre, que le causé un profundo dolor y tristeza que todavia afec-
tan su vida. Resiente la ausencia de su madre ya que en ciertos mo-
mentos de su vida, académicos o de su maternidad, siente la nece-
sidad de tenerla cerca para compartir sus inquietudes y recibir
consejos. Ademas, siente gran preocupacion por su familia y el te-
mor constante de perder a otro ser querido. Por otra parte, en lo
que se refiere al proceso penal, los continuos retrasos en éste han
sido frustrantes para ella y, en especial, el hecho de que aun se

48 Cfr. Caso Bulacio, supra nota 6, parrafo 98; Caso Juan Humberto Sanchez, supra
nota 6, parrafo 175; y Caso Trujillo Oroza, Reparaciones, supra nota 41, parrafo 85.
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mantienen en impunidad los responsables, le provoca gran insegu-
ridad (supra parrafo 127.c). Por todo lo anterior, esta Corte consi-
dera que debe ser compensada por dafio inmaterial.

¢) En lo que respecta a Yam Mack Choy, padre fallecido de la victi-

ma y Zoila Chang Lau, madre de la victima, debe prestarse aten-
cion al hecho de que el Tribunal presume que la muerte de una
persona acarrea a sus padres un dafo inmaterial, por lo cual no es
necesario demostrarlo.”” Tal y como lo ha dicho esta Corte, “se
puede admitir la presuncion de que los padres han sufrido moral-
mente por la muerte cruel de sus hijos, pues es propio de la natura-
leza humana que toda persona experimente dolor ante el suplicio
de su hijo”.”° En el presente caso Yam Mack Choy, después de la
muerte de su hija, ademéas del dolor que le causo, sufri6 padeci-
mientos fisicos que desmejoraron su salud y terminaron con su
vida...
Por todo lo expuesto, esta Corte considera que los padres de la vic-
tima deben ser compensados por dafo inmaterial. Dado que Yam
Mack Choy fallecid, la compensacion establecida a su favor debe-
ra ser entregada en su totalidad a Zoila Chang Lau.

d) En lo que respecta a Helen Mack Chang, la hermana de la victima,
este Tribunal considera también que en el caso de los hermanos
debe tenerse en cuenta el grado de relacion y afecto que existe en-
tre ellos.”’ Dicha sefiora ha sentido un profundo sufrimiento y do-
lor por la muerte extrajudicial de su hermana que vino a alterar su
vida y la de su familia, en particular, la de sus padres y la de su so-
brina; la forma en que fue asesinada su hermana le ha impactado
por largo tiempo; el ver el dolor de sus padres y haber tenido que
darle a su sobrina la noticia de la muerte de su madre le ha produ-

49 Cfr. Caso Trujillo Oroza, Reparaciones, supra nota 41, parrafo 88 a; Caso Canto-
ral Benavides, Reparaciones, supra nota 22, parrafos 37 y 61 a); y Caso de los “Nifios de
la Calle” (Villagran Morales y otros), Reparaciones, supra nota 41, parrafo 66.

50 Cfr. Caso Trujillo Oroza, Reparaciones, supra nota 41, parrafo 88 b; Caso Castillo
Pdez, Reparaciones (articulo 63.1 Convenciéon Americana sobre Derechos Humanos),
Sentencia del 27 de noviembre de 1998, Serie C, num. 43, parrafo 88; y Caso Loayza Ta-
mayo, Reparaciones (articulo 63.1 Convencién Americana sobre Derechos Humanos),
Sentencia del 27 de noviembre de 1998, Serie C, nim. 42, parrafo 142.

51 Cfr. Caso Cantoral Benavides, Reparaciones, supra nota 22, parrafo 61 b; y
Caso de la “Panel Blanca” (Paniagua Morales y otros), Reparaciones, supra nota 41,
parrafo 109.
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cido un sufrimiento indescriptible. El hecho de realizar las diligen-
cias necesarias ante la policia y el organismo judicial para que se
hiciera justicia, la involucré en un proceso “que nunca se ima-
gin[6] que tomaria las dimensiones que tomo6”. Tuvo que renunciar
a su actividad profesional para afrontar personalmente la busqueda
de justicia y, por consiguiente, luchar contra la impunidad. Ha par-
ticipado activamente en el proceso penal desde su inicio; ha sido
objeto de hostigamientos y amenazas que han puesto en peligro su
vida y su integridad personal; y para proteger a su familia ha toma-
do serias medidas de seguridad que han alterado su vida familiar,
todo lo cual le ha producido un gran desgaste emocional (supra
parrafo 127.d). Por ello, esta Corte considera que debe ser com-
pensada por dafio inmaterial.

e) En lo que respecta a Marco Mack Chang y Freddy Mack Chang,
hermanos de la victima, también sufrieron el dolor por la muerte
cruel de su hermana y les pesa su ausencia; ella era la persona que
apoyaba a la familia en los momentos dificiles. Ademas, han teni-
do el desgaste de luchar por largo tiempo para esclarecer los he-
chos y vivir con la incertidumbre de lo que sucedera con el proce-
so, situacion que también les ha generado temor por el peligro que
correria la familia en los momentos cruciales del juicio (supra pa-
rrafos 134.104 y 134.105). En consecuencia, esta Corte considera
que deben ser compensados por concepto del dafio inmaterial.

f) En lo que respecta a Vivian Mack Chang, hermana de la victima,
este Tribunal ha sefialado, en su jurisprudencia reciente, que se
puede presumir que la muerte de un hermano ocasiona a sus her-
manos un dafio inmaterial® y, en consecuencia, debe ser indemni-
zada por ese concepto.

g) Respecto a Ronald Chang Apuy, primo de la victima (supra parra-
fo 134.103), se ha demostrado que vivia con la familia Mack desde
pequefio y es considerado como un miembro mas de la misma. Tu-
vo relaciones afectivas estrechas con Myrna Mack Chang y ha
compartido con la familia el pesar y sufrimiento por su pérdida.
Ademas, ha vivido el temor proveniente de las amenazas e intimi-
daciones recibidas a lo largo del proceso penal para el esclareci-

52 Cfr. Caso Trujillo Oroza, Reparaciones, supra nota 41, parrafo 88 d; Caso Canto-
ral Benavides, Reparaciones, supra nota 22, parrafos 37y 61 d); y Caso Villagran Mora-
les y otros, Reparaciones, parrafo 68.
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miento de los hechos y la incertidumbre por los retrasos que se han
producido en ese proceso. En consecuencia, este Tribunal conside-
ra que también debe ser indemnizado por dafio inmaterial.

265. De todo lo anterior, esta Corte concluye que estd plenamente de-
mostrado el grave dafio inmaterial que han sufrido los familiares de
Myrna Mack Chang.

266. También en el presente caso ha sido demostrada la necesidad de
que la hija de la victima, Lucrecia Hernandez Mack, reciba tratamiento
psicologico por los dafios sufridos como consecuencia de las violaciones
cometidas por el Estado. Por lo tanto, la Corte fija, en equidad, la canti-
dad de US $10,000.00 (diez mil dolares de los Estados Unidos de Améri-
ca), por concepto de gastos médicos futuros que requiera.

267. Teniendo en cuenta las distintas facetas del dafio a las que se vie-
ne haciendo referencia, en cuanto sea pertinente y responda a las particu-
laridades del caso, la Corte fija en equidad el valor de las compensacio-
nes por concepto de dafio inmaterial que deben efectuarse a favor de los
familiares de la victima, en los términos que se indican en el cuadro que
se transcribe: [cuadro reparacion por dafio inmaterial] (lo consignado en-
tre corchetes no es del original).

Otras formas de reparacion

268. La Corte pasa a considerar otros efectos lesivos de los hechos,
que no tienen cardcter economico o patrimonial y que podrian ser repara-
dos mediante la realizacion de actos del poder publico; que incluyen la
investigacion y sancion de los responsables, la reivindicacion de la me-
moria de la victima y el consuelo a sus deudos; y que signifiquen una re-
probacion oficial de las violaciones de los derechos humanos acaecidas y
entrafien compromiso que hechos como los del presente caso no vuelvan
a ocurrir.

272. La Corte reconoce que en el presente caso la impunidad de los
responsables es parcial, puesto que uno de los autores materiales ha sido
juzgado y sancionado (supra parrafos 134.5 y 134.22). No obstante, al
momento de la presente Sentencia, después de mas de trece afios, el pro-
ceso penal se encuentra en curso y esta pendiente de resolverse un recur-
so de casacion, por lo que ain no se ha emitido sentencia definitiva que
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identifique y sancione a todos los responsables de la ejecucion extrajudi-
cial de Myrna Mack Chang. Por lo tanto, se ha configurado una situacion
de grave impunidad, que constituye una infraccion del deber del Estado
al que se ha hecho referencia (supra parrafo 217), lesiona a los familiares
de la victima y propicia la repeticion crénica de las violaciones de los
derechos humanos de que se trata.”

273. Este Tribunal se ha referido en reiteradas ocasiones al derecho
que asiste a los familiares de las victimas de conocer lo que sucedid y de
saber quiénes fueron los agentes del Estado responsables de los respecti-
vos hechos.™ Tal como ha sefialado la Corte, “la investigacion de los he-
chos y la sancion de las personas responsables..., es una obligacion que
corresponde al Estado siempre que haya ocurrido una violacion de los
derechos humanos y esa obligacion debe ser cumplida seriamente y no
como una mera formalidad”.”

274. La Corte ha reiterado que toda persona, incluyendo a los familia-
res de victimas de graves violaciones de derechos humanos, tiene el de-
recho a la verdad. En consecuencia, los familiares de las victimas y la so-
ciedad como un todo deben ser informados de todo lo sucedido con
relacion a dichas violaciones. Este derecho a la verdad ha venido siendo
desarrollado por el derecho internacional de los derechos humanos;™ al

53 Cfr. Caso Bulacio, supra nota 6, parrafo 120, Caso Juan Humberto Sanchez, supra
nota 6, parrafos 143 y 185; y Caso Las Palmeras, Reparaciones, supra nota 7, parrafo
53.a.

54 Cfr. Caso Trujillo Oroza, Reparaciones, supra nota 41, parrafo 100; Caso Canto-
ral Benavides, Reparaciones, supra nota 22, parrafo 69; y Caso de los “Nifios de la Ca-
lle” (Villagran Morales y otros), Reparaciones, supra nota 41, parrafo 100.

55 Cfr. Caso Trujillo Oroza, Reparaciones, supra nota 41, parrafo 100; Caso Canto-
ral Benavides, Reparaciones, supra nota 22, parrafo 69; y Caso Cesti Hurtado, Repara-
ciones, supra nota 41, parrafo 62.

56 Cfr. Caso Trujillo Oroza, Reparaciones, supra nota 41, parrafo 114; Caso Bamaca
Velazquez, Reparaciones, supra nota 41, parrafo 76. Véase, por ejemplo, United Nations
Human Rights Committee, Quinteros vs. Uruguay, Communication num. 107/1981, deci-
sion of 21 July 1983; Naciones Unidas, Comision de Derechos Humanos, Subcomision de
Prevencion de Discriminaciones y Proteccion a las Minorias, 490. periodo de sesiones,
Informe final revisado acerca de la cuestion de la impunidad de los autores de violaciones
de los derechos humanos (derechos civiles y politicos) preparado por L. Joinet, UN Gene-
ral Assembly Doc. E/CN.4/Sub.2/1997/20/Rev.1; Naciones Unidas, Comision de Dere-
chos Humanos, Subcomision de Prevencion de Discriminaciones y Proteccion a las Mi-
norias, 450. periodo de sesiones, Estudio relativo al derecho de restitucion,
indemnizacion y rehabilitacion a las victimas de violaciones flagrantes de los derechos
humanos y las libertades fundamentales, Informe definitivo presentado por Theo van Bo-
ven, Relator especial, E/CN.4/Sub. 2/1993/8.
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ser reconocido y ejercido en una situacion concreta, ello constituye un
medio importante de reparacion. Por lo tanto, en este caso da lugar a una
expectativa que el Estado debe satisfacer a los familiares de la victima y
a la sociedad guatemalteca.’’

275. A la luz de lo anterior, para reparar totalmente este aspecto de las
violaciones cometidas, el Estado debe investigar efectivamente los he-
chos del presente caso, con el fin de identificar, juzgar y sancionar a to-
dos los autores materiales e intelectuales, y demas responsables de la eje-
cucion extrajudicial de Myma Mack Chang, y del encubrimiento de la
ejecucion extrajudicial y de los otros hechos del presente caso, indepen-
dientemente de la persona que ya se encuentra sancionada por estos he-
chos. El resultado del proceso debera ser publicamente divulgado, para
que la sociedad guatemalteca conozca la verdad.

276. La Corte advierte que el Estado debe garantizar que el proceso
interno tendiente a investigar y sancionar a los responsables de los he-
chos de este caso surta sus debidos efectos y, en particular, debe abste-
nerse de recurrir a figuras como la amnistia, la prescripcion y el estable-
cimiento de excluyentes de responsabilidad. En ese sentido, el Tribunal
ya ha senalado que:

...son inadmisibles las disposiciones de amnistia, las disposiciones de pres-
cripcion y el establecimiento de excluyentes de responsabilidad que preten-
dan impedir la investigacion y sancion de los responsables de las violaciones
graves de los derechos humanos tales como la tortura, las ejecuciones suma-
rias, extralegales o arbitrarias y las desapariciones forzadas, todas ellas prohi-
bidas por contravenir derechos inderogables reconocidos por el derecho inter-
nacional de los derechos humanos.™

277. Asimismo, en el cumplimiento de esta obligacion, el Estado debe
remover todos los obstaculos y mecanismos de hecho y derecho que
mantienen la impunidad en el presente caso; otorgar las garantias de se-

57 Cfr. Caso Trujillo Oroza, Reparaciones, supra nota 41, parrafo 114; Caso Bamaca
Velasquez, Reparaciones, supra nota 41, parrafo 76; y Caso Castillo Pdez, Sentencia del
3 de noviembre de 1997, Serie C, nim. 34, parrafo 90.

58 Caso Barrios Altos, Sentencia del 14 de marzo de 2001, Serie C, num. 75, parrafo
41; Caso del Caracazo, Reparaciones, supra nota 41, parrafo 119; Caso Trujillo Oroza,
Reparaciones, supra nota 41, parrafo 106; y Caso Barrios Altos, Interpretacion de la Sen-
tencia de Fondo, (articulo 67 Convencion Americana sobre Derechos Humanos), Senten-
cia del 3 de septiembre de 2001, Serie C, nim. 83, parrafo 15.
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guridad suficientes a las autoridades judiciales, fiscales, testigos, opera-
dores de justicia y a los familiares de Myrna Mack Chang y utilizar todas
las medidas a su alcance para diligenciar el proceso.

278. Por otro lado, para que el reconocimiento de responsabilidad
efectuado por el Estado y lo establecido por este Tribunal rindan ple-
nos efectos de reparacion a las victimas y sirvan de garantia de no repe-
ticion, la Corte estima que el Estado debe realizar un acto publico de re-
conocimiento de su responsabilidad en relacion con los hechos de este
caso y de desagravio a la memoria de Myrna Mack Chang y a sus fami-
liares,”® en presencia de las més altas autoridades del Estado, el cual de-
bera ser difundido a través de los medios de comunicacion.

279. Ademas, en ese mismo acto, en consideracion de las particulari-
dades del caso, el Estado debe honrar publicamente la memoria de José
Me¢érida Escobar, investigador policial que fue asesinado, en relacion con
los hechos de la presente causa (supra parrafo 134.96).

280. Asimismo, el Estado debe publicar dentro del plazo de tres meses
a partir de la notificacién de la presente Sentencia, al menos por una vez,
en el Diario Oficial y en otro diario de circulacion nacional, los puntos
resolutivos del 1 a 12 y los hechos probados contenidos en los parrafos
134; 134.1 a 134.8; 134.10 a 134.19; 134.26; 134.86 a 134.90; y 134.95
a 134.106, sin las notas al pie, de la presente Sentencia.

284. La Corte considera que las actividades de las fuerzas militares y
de la policia, y de los demés organismos de seguridad, deben sujetarse ri-
gurosamente a las normas del orden constitucional democratico y a los
tratados internacionales de derechos humanos y de derecho internacional
humanitario. Esto es especialmente véalido respecto a los organismos y las
actividades de inteligencia. Estos organismos deben, inter alia: a) ser res-
petuosos, en todo momento, de los derechos fundamentales de la personas,
y b) estar sujetos al control de las autoridades civiles, incluyendo no so6lo
las de la rama ejecutiva, sino también las de los otros poderes publicos,
en lo pertinente. Las medidas tendientes a controlar las labores de inteli-
gencia deben ser especialmente rigurosas, puesto que, dadas las condi-
ciones de reserva bajo las que se realizan esas actividades, pueden deri-
var hacia la comision de violaciones de los derechos humanos y de
ilicitos penales, tal y como ocurrié en el presente caso.

59 Cfr. Caso Juan Humberto Sanchez, supra nota 6, parrafo 188.
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285. En lo que se refiere a las garantias de no repeticion de los hechos
del presente caso, como parte del reconocimiento publico de la victima,
el Estado debera establecer una beca, con el nombre de Myrna Mack
Chang, que cubra el costo integral de un afio de estudios en antropologia
en una universidad de prestigio nacional. Dicha beca deber4 ser otorgada
por el Estado de forma permanente todos los afios.

286. Ademas, el Estado debe darle el nombre de Myrna Mack Chang
a una calle o plaza reconocida en ciudad de Guatemala y colocar en el
lugar donde falleci6 o en sus inmediaciones, una placa destacada en su
memoria que haga alusion a las actividades que realizaba. Ello contribui-
rd a despertar la conciencia publica para evitar la repeticion de hechos
como los ocurridos en el presente caso y a conservar viva la memoria de
la victima.”

Costas y gastos

290. Como ya lo ha sefialado la Corte en oportunidades anteriores,’'
las costas y gastos estan comprendidas dentro del concepto de reparacion
consagrado en el articulo 63.1 de la Convencién Americana, en razoén de
que la actividad desplegada por los familiares de la victima con el fin
de obtener justicia tanto a nivel nacional como internacional implica
erogaciones que deben ser compensadas cuando la responsabilidad inter-
nacional del Estado es declarada mediante una sentencia condenatoria.
En cuanto a su reembolso, corresponde al Tribunal apreciar prudente-
mente su alcance, que comprende los gastos generados ante las autori-
dades de la jurisdiccion interna, asi como los generados en el curso del
proceso ante el sistema interamericano, teniendo en cuenta las circuns-
tancias del caso concreto y la naturaleza de la jurisdiccion internacional
de la proteccién de los derechos humanos.® Esta apreciacion puede ser

60 Cfr. Caso Benavides Cevallos, Sentencia del 19 de junio de 1998, Serie C, num. 38,
parrafos 48.5; y Caso Aloeboetoe y otros, Reparaciones, (articulo 63.1 Convencion Ame-
ricana sobre Derechos Humanos), Sentencia del 14 de septiembre de 1996, Serie C, nim.
28, parrafo 96.

61 Cfr. Caso Bulacio, supra nota 6, parrafo 150; Caso Juan Humberto Sanchez, supra
nota 6, parrafo 193; y Caso Las Palmeras, Reparaciones, supra nota 7, parrafo 82.

62 Cfr. Caso Bulacio, supra nota 6, parrafo 150; Caso Juan Humberto Sanchez, supra
nota 6, parrafo 193; y Caso “Cinco Pensionistas”, supra nota 6, parrafo 181.
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realizada con base en el principio de equidad y tomando en cuenta los
gastos sefialados por las partes, siempre que su guantum sea razonable.”

291. A ese efecto, la Corte estima equitativo ordenar el pago de la
cantidad total de US $163,000.00 (ciento sesenta y tres mil ddlares de
los Estados Unidos de América) por concepto de costas y gastos, en los
que incurrieron los representantes de la victima en los procesos internos
y en el procedimiento internacional ante el sistema interamericano de
proteccion de derechos humanos. El pago correspondiente debera distri-
buirse de la siguiente manera:

a) US $145,000.00 (ciento cuarenta y cinco mil doélares de los Esta-
dos Unidos de América) a la Fundacion Myrna Mack.

b) US $5,000.00 (cinco mil dolares de los Estados Unidos de Améri-
ca) a Lawyers Committee for Human Rights.

¢) US $5,000.00 (cinco mil dolares de los Estados Unidos de Améri-
ca) al bufete Wilmer, Cutler y Pickering.

d) US $5,000.00 (cinco mil dolares de los Estados Unidos de Amé-
rica) al bufete Hogan & Hartson.

e) US $3,000.00 (tres mil dolares de los Estados Unidos de América)
a CEJIL.

292. Como consecuencia de la impunidad existente en el presente ca-
so y la reparacion ordenada por esta Corte, la Fundacion Myrna Mack
debera realizar en el futuro una serie de gestiones relacionadas con el
proceso penal en curso para sancionar a todos los responsables de lo ocu-
rrido a Myrna Mack Chang. En razon de lo cual, para cubrir dichos gas-
tos futuros, la Corte le otorga en equidad la cantidad de US $5,000.00
(cinco mil doélares de los Estados Unidos de América) a la mencionada
Fundacion.

Modalidad de Cumplimiento (forma de pago, moneda, plazo,
consignacion de montos, interés moratorio, exencion
de impuestos y supervision de cumplimiento)

293. Para dar cumplimiento a la presente Sentencia, el Estado debera
pagar las indemnizaciones y el reintegro de costas y gastos dentro del pla-
zo de un afio contado a partir de la notificacion de la presente Sentencia.

63 Cfr. Caso Bulacio, supra nota 6, parrafo 150; Caso Juan Humberto Sanchez, supra
nota 6, parrafo 193; y Caso “Cinco Pensionistas”, supra nota 6, parrafo 181.
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294. El pago de las indemnizaciones establecidas a favor de las victi-
mas o de sus familiares, segiin sea el caso, serd hecho directamente a és-
tos. Si alguno de ellos falleciere, el pago sera hecho a sus herederos.

295. Los pagos correspondientes al reintegro de costas y gastos gene-
rados por las gestiones realizadas por los representantes de los familiares
de la victima en el orden interno como en el proceso internacional ante el
Sistema Interamericano de Proteccion de los Derechos Humanos, seran
efectuados a favor de dichos representantes (supra parrafos 291 y 292).

296. Si por algin motivo no fuese posible que los beneficiarios reci-
ban los respectivos pagos dentro de un plazo de un afo, el Estado debera
consignar los correspondientes montos a favor de dichos beneficiarios en
una cuenta o certificado de depdsito, en una institucion financiera sol-
vente, en ddlares de los Estados Unidos de América o su equivalente en
quetzales, en las condiciones financieras mas favorables que permitan la
legislacion y practica bancarias. Si al cabo de diez afios el pago no es re-
clamado, la suma sera entregada a una institucion guatemalteca de bene-
ficencia.

297. El Estado puede cumplir sus obligaciones de caracter pecuniario
mediante el pago en dolares de los Estados Unidos de América o en una
cantidad equivalente en quetzales, utilizando para el céalculo respectivo el
tipo de cambio entre ambas monedas que esté vigente en la plaza de
Nueva York, Estados Unidos de América, el dia anterior al pago.

298. El pago de la suma por concepto de dafio material y dafio inmate-
rial asi como de las costas y gastos establecidos en la presente Sentencia
no podra ser objeto de impuesto o tasa actualmente existentes o que pue-
dan decretarse en el futuro.

299. En caso de que el Estado incurriese en mora, debera pagar un in-
terés sobre la suma adeudada que correspondera al interés bancario mo-
ratorio en Guatemala.

300. Conforme a la practica constante, la Corte se reserva la facultad,
inherente a sus atribuciones, de supervisar el cumplimiento integral de la
presente Sentencia. El proceso se dara por concluido una vez que el
Estado haya dado cabal aplicacion a lo dispuesto en el presente fallo.
Dentro del plazo de un afio contado a partir de la notificacion de esta
Sentencia, el Estado debe rendir al Tribunal un primer informe sobre las
medidas tomadas para darle cumplimiento a esta Sentencia.





